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Über Rubix 
Mit einem Umsatz von 2,4 Milliarden Euro im Jahr 2020 ist die Rubix Group Europas größter Anbieter von Produkten 
und Dienstleistungen rund um die industrielle Wartung, Reparatur und Instandhaltung (MRO).

In den eigenen 750 Standorten in 22 Ländern bietet Rubix neben den unterschiedlichsten Produkten auch ein breites 
Fachwissen an, das Kunden zu den unterschiedlichsten Industrieprodukten abrufen und einsetzen können - ein Rund-
um-Sorglos-Paket für alle Industriekunden, egal aus welchen Teilbranchen.

Über die Montalpina AG 
Die 1927 gegründete MONTALPINA AG ist ein technisches Handelsunternehmen mit Hauptsitz in Kriens bei Luzern. Wir 
beliefern Industrie und Gewerbe mit Wälzlager-, Dichtungs-, Riemen-, Pneumatik-, Kupplungs- und Dämpfungstechnik 
sowie mit Wartungsprodukten und den entsprechenden Werkzeugen dazu. Überall dort, wo sich etwas dreht oder be-
wegt, überall dort, wo Kraft umgesetzt wird, bieten wir unseren Kunden schnelle, effiziente und zuverlässige Lösungen.

Mit unserer Abteilung Engineering steigern wir die Anlageneffizienz unserer Kunden. Diese Dienstleistung umfasst 
unter anderem die Überwachung von Produktionsanlagen, das Analysieren von Schäden und das Ausrichten von An-
triebskomponenten.

MONTALPINA steht für einen zuverlässigen Betrieb von Maschinen und Anlagen und wir werden unseren Grundsätzen 
immer treu bleiben: Qualitätsprodukte führender Hersteller, tiefes und breites Sortiment vor Ort, individuelle kom-
petente Beratung und eine faire Partnerschaft. Ebenfalls bieten wir Fachschulungen an.

Diese Grundsätze sind das Fundament 
unserer Strategie – auch für die Zukunft!

Ces principes sont le fondement de notre 
stratégie – y compris pour l’avenir !

À propos de Montalpina SA 
Montalpina SA, fondée en 1927, est une entreprise commerciale et technique dont le siège est à Kriens, près de Lucerne. 
Nous commercialisons et  fournissons à l’industrie des paliers à roulements, des joints d’étanchéité, des courroies, des 
produits  pneumatiques, des technologies d’accouplements et d’amortissements, ainsi que les produits de maintenance 
et les outillages correspondants. Partout où quelque chose tourne ou se déplace, partout où de la puissance est mise en 
œuvre, nous offrons à nos clients des solutions rapides, efficaces et fiables. 

Avec notre département d’ingénierie, nous augmentons l’efficacité de l’usine de nos clients.  Ce service comprend, entre 
autres, la suivi des installations de production, l’analyse des  avaries et l’alignement des arbres de transmission. 

MONTALPINA est synonyme de fonctionnement fiable des machines et des systèmes et restera toujours fidèle  à ses principes: 
des produits de qualité provenant des fabricants majeurs, une gamme large et approfondie de produits disponibles sur site, 
des conseils d’experts personnalisés et un partenariat équitable. Nous proposons également des formations spécialisées.

À propos de Rubix 
Avec un chiffre d’affaires de 2,4 milliards d’euros en 2020, le groupe Rubix est le plus grand fournisseur européen de 
produits et services liés à la maintenance industrielle, à l’entretien et à la réparation (MRO).

Dans ses 750 sites détenus en propre et basés sur 22 pays, Rubix offre non seulement une grande variété de produits, 
mais aussi un large éventail d’expertises que les clients peuvent questionner et utiliser pour un très vaste spectre 
de produits industriels - un ensemble de prestations complet et sans soucis pour tous les clients industriels, quels 
que soient les secteurs.  
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Lagertechnik

Technologie de roulement

Lineartechnik

La technologie linéaire

Hauptprogramm / Programme principal Hauptprogramm / Programme principalLieferprogramm / Programme de livraison Lieferprogramm / Programme de livraison

Askubal, Cooper (SKF), CW, Elges (Schaeffler), EZO, 
Federal Mogul (Glyco), Fluro, Franke, Hirschmann, HSP, 
IBC, IDC, Igus, IKO, IMO, Kaydon (SKF), KRW, KS Per-
maglide, NSK, NTN-SNR, RBC, Sankyo, SLF, SNFA (SKF), 
Spieth, ThyssenKrupp (Rothe Erde)

Danaher Motion, EGIS, ERO, Föhrenbach, Franke, Hep-
co, HSB, IAI, Igus, IKO, Mahr, Nadella, NB, Neff , NSK, 
Pacific Bearing, Rexroth, Rollon, SNR, Schneeberger, 
Sferax, T-Race, Zimmer

Roulements:
Roulements rigide à  
billes, à rotules sur billes,  
à contact oblique

Arbre de guidage:
Douilles à billes mince,
à recirculation douilles 
lisses  

Paliers Y:
Support Y divers, roule-
ments de palier, bombé, 
cylindrique

Guidage de précision:
À billes, à rouleaux,
à aiguilles, croisés, 
lisses

Roulements à rouleaux:
à rotule sur rouleaux, 
à rouleaux coniques, à 
rouleaux cylindriques et 
toroïdaux

Systême à rails profilés  
à billes:
A 2 guidage-, à 4 guidage-,
à 6 guidage, miniatur

Accessoires pour roulements:
Palier en fonte, écrous, 
manchons, billes en acier 
de précision, outils divers, 
outils, cales

Arbre linéaire:
Arbre canelé, manchons,
moyeux de guidage,  
bagues de serrage, etc...

Roulements à aiguilles:
Roulements à aiguilles,
douilles à aiguilles,  
bagues et couronnes

Systême à rails profilés à
rouleaux:
Sans cage, avec cage

Paliers lisses:
Paliers lisses cylindrique,
à collerette, rondelles bu-
tée, soufflets diapositive

Module linéaire:
Vérin à vis, à courroies-, 
vis à billes roulées, de pré-
cision, vérin pneumatique-,
entrainement divers

Galets de guidage:
Galets de came, cylin-
drique, galtes bombé

Chemin de roulement
cylindrique, systèmes  
de guidage:
Guide, galets profilés

Rotules:
Unité re rotules, embouts  
à rotule

Tables linéaires:
À axe à billes, à rails
profilé-, à billes, à rouleaux

Kugellager:
Rillen-, Pendel-, 
Schrägkugel-, 
Kunststofflager

Wellenführungen:
Kugelhülsen, -buchsen,
Gleitlager

Spannringlager:
Steh-, Y-Flanschlager-
einheiten

Käfigführungen:
Flachkäfig-, Kreuzrollen-
führungen

Rollenlager:
Pendel-, Zylinder-, Toroi-
dal-, Kegelrollenlager

Kugelumlaufführungen:
Zwei-, vier-, sechsreihig,
Miniaturführungen

Wälzlagerzubehör:
Gehäuse, Muttern, Hülsen,
Präzisionsstahlkugeln,
Werkzeuge, Passscheiben

Keilwellen:
Keilwellen, Muffen,
Keilnaben, Klemmringe

Nadellager:
Nadellager, -hülsen,  
-buchsen, -kränze

Rollenumlaufführungen:
Vollrollig, käfiggeführt

Gleitlager:
Buchsen, Bundbuchsen,
Anlaufscheiben, Gleit-
bälge

Linearmodule:
Zahnriemen-, Spindel-,
Pneumatik-, Linearan-
triebe

Führungsrollen:
Lauf-, Stütz-, Kurven- 
rollen

Laufrollenführungen:
Führungs-, Profillaufrollen

Gelenklager:
Gelenkköpfe, Gelenklager

Lineartische:
Wellen-, Profilschienen-,
Kreuzrollenführungen
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Dichtungen

Joints d’étancheité

Ketten

Chaînes

Hauptprogramm / Programme principal Hauptprogramm / Programme principalLieferprogramm / Programme de livraison Lieferprogramm / Programme de livraison

Chesterton, Frenzelit, Hecker, Kempchen, Klinger, 
Simrit, Xpress Seals

Atlanta, Arnold & Stolzenberg, Donghua, FB Ketten, 
Iwis, Ketten Wulf, Köbo-Donghua, KTS, Murtfeldt, Re-
gina, Rexnord, Rosta, Sedis, SKF,  Stelter, System Plast, 
Wippermann

Joints d‘arbre:
Radial, axial flotant, 
fix

Chaînes à rouleaux:
Rouleau, longues,  
chaînes rotary

Les accessoires d‘étanchéité:
Racleurs, hydrauliques,
anneaux de guidage

Douille, chaînes de transport:
Manchon, chaines de 
convoyage, avec goupilles 
pleines et creuses, avec/ 
sans rouleaux

Joint d‘arbre Accessoires:
Protection d‘arbre, man-
chon de réparation, cou-
vercle divers

Chaînes Pin:
Flyers, gall, chaînes sur 
dessin

Joints statiques:
Joints toriques, quad, 
anneaux de soutien, bague 
d‘étanchéité en cuivre

Chaînes avec pièces jointes:
Chaînes avec support et
équerres, boulons prolon-
gés, attachements

Joints rotatifs:
V-rings, labyrinthes,  
joints mécaniques

Chaînes sans entretien  
et à faible consommation 
d‘énergie:
Chaînes à paliers lisses,
revêtement, pré-lubrifi-
cation

Bride:
Des bandes d‘étanchéité,
enveloppements

Chaînes flat-top:
Charnière, convoyeur 
à tablier, chaînes de 
convoyeur à accumula-
tion

Joints fluides:
Piston, tige joints, anneaux 
rainurés

Guides en plastique:
Bandes coulissantes, corps 
de déviation

Pignons et accessoires:
Pignons, poulies, tendeurs,
glissières

Wellendichtungen:
Radial-, Axialwellen-
dichtungen

Rollenketten:
Rollen-, Langglieder-, 
Rotaryketten

Dichtungszubehör:
Abstreifer, Führungsringe

Buchsen-, Förderketten:
Buchsen-, Förderketten, 
mit Voll-, Hohlbolzen,  
mit/ohne Rollen

Wellendichtungszubehör:
Wellenschutz-, Reparatur-
hülsen, Verschlusskappen

Bolzenketten:
Flyer-, Gall-, Ziehbank-
ketten

Statische Dichtungen:
O-Ringe, Quad-, Stütz-,
Kupferdichtringe

Ketten mit Anbauteilen:
Ketten mit Mitnehmer-,
Winkellaschen, verlänger-
ten Bolzen, Anbauteilen

Rotationsdichtungen:
V-Ringe, Labyrinthe,  
Gleitringdichtungen

Wartungsfreie, -arme 
Ketten:
Ketten mit Gleitlagerung,
Beschichtung, Vorschmierung

Flanschdichtungen:
Dichtungsschnüre, -packungen

Scharnierbandketten:
Scharnier-, Plattenband-,
Stauförderketten

Fluiddichtungen:
Kolben-, Stangendichtungen, 
Nutringe

Kunststoffführungen:
Gleitleisten, Umlenkkörper

Kettenräder und Zubehör:
Kettenräder, -scheiben,
-spanner, -umlenkrollen,
Gleitführungen
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Riemen Weitere Maschinenkomponenten

Courroies Autres composants de la machine

Hauptprogramm / Programme principal Hauptprogramm / Programme principalLieferprogramm / Programme de livraison Lieferprogramm / Programme de livraison

Ammeraal Beltech, Bando, BEHAbelt, Breco/Mulco, 
Continental Contitech, Dayco, Ecobelt, Flender, Forbo, 
Goodyear, Habasit, Megadyne, NSW, PTS, SKF, Stennei, 
Tecnamic, Volta

ACE, Atlanta, Benzing, CSN, Fibro, Flender Siemens, 
Gerwah, Kipp, KWD, Lovejoy, Mayr, Norelem, Nosta, 
Ortlinghaus, Reich, Renk, Rexnord, Ringfeder, 
Ringspann, Seeger, TAS Schäfer, TEA, Tecnamic, Tollok, 
Tschan

Courroie trapézoïdale:
Trapézoïdale classiques, 
mince et larges

Accouplement flexibles
en torsion:
Montable axialement
embrayables 

Courroie de distribution
sans fin:
Courroies métriques  
impériales

Anneaux de retenue:
Circlips, montage, 
disques de support

Courroies trapézoïdales à
rainures multiples:
Côtes, bandes de force,
PowerBand®

Accouplements à  
denture:
Denture courbe, bride

Courroie dentées sans fin:
Courroies à pas métriques  
et pouces

Éléments de fixation:
Douilles de serrage, écrous 
à rainure, vis, clés à mo-
lette, rondelles, goupilles 
cylindriques, plaque de 
verrouillage

Courroie plate:
Tissu, plastique,  
bande composite

Soufflet:
Montable radialement,
embrayables

Ceintures plates spéciales:
Courroies dentées revêtues, 
courroies dentées avec 
entraînements, dentures  
de chenilles

Eléments d‘amortis-
sement:
Tampons en caout-
chouc, rails, métaux 
oscillants

Accessoires:
Poulies à gorges trapézoï-
dales, tendeurs de courroie,
moyeux amovible

Jeu gratuit rigidité/
raccords rotatif:
Lamelles, coupelles, disques,
accouplements de dents
antérieures

Accessoires:
Poulies dentées, poulies de 
guidage, prétensionneurs

Cales:
Plaques de montage en
acier inoxydable, rondelles,
ressort

Keilriemen:
Klassische Keil-, Schmal-,
Breitkeilriemen

Drehelastische, spiel-
freie Kupplungen:
Axial montierbare 
Kupplungen

Zahnriemen endlos:
Zöllige, metrische 
Zahnriemen

Sicherungsringe:
Seegerringe, Pass-, 
Stützscheiben, Spreng-
ringe

Mehrrillige Keilriemen:
Rippen-, Kraftbänder,
Verbundkeilriemen

Zahnkupplungen:
Bogenzahnkupplungen,
Doppelkardanische
Kupplungen

Zahnriemen endlich:
Zöllige, metrische 
Zahnriemen

Befestigungselemente:
Spannhülsen, Nutmuttern,
Schrauben, Passfedern,
-scheiben, Sicherungsblech

Flachriemen:
Gewebe-, Kunststoff 
-,Verbundriemen

Balgkupplungen:
Radial montierbare Kupp-
lungen

Spezielle Flachriemen:
Beschichtete Zahnriemen,
Zahnriemen mit Mitneh-
mern, Spurverzahnung

Dämpfungselemente:
Gummipuffer, -schienen, 
Schwingmetalle

Scheiben und Zubehör:
Keilscheiben, Riemenspanner, 
Taper-Lock-Buchsen

Spielfreie/Drehsteife
Kupplungen:
Lamellen-, Schalen-, Schei-
ben-, Stirnzahnkupplungen

Zubehör Zahnriemen:
Zahnriemenscheiben,
Umlenkrollen

Passplatten:
Passplatten aus Edelstahl,
Passfedern
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Pneumatik

Pneumatique

Wartungsprodukte

Produits d‘entretien et de préparation

Hauptprogramm / Programme principal Hauptprogramm / Programme principalLieferprogramm / Programme de livraison Lieferprogramm / Programme de livraison

Aventics, Bürkert, Buschjost, Camozzi, Cba Pneumatic, 
Cejn, Eisele, Festo, Hörbiger, Landefeld, Legris, Mader, 
Norgren, Numatics, Origa, Parker, Rectus, Riegler, 
Schmalz, Stäubli

3M, E-Coll, Molykote, OKS, Teroson, Tesa, WD40

Raccord:
Métrique, conique,  
pouce, inox, rotatifs

Spray technique:
Nettoyant, protection 
contre la corrosion, dérouil-
lant, dégrippant, agent de 
démontage, spray NSF

Traitement de l’aire:
Filtres, régulateurs, 
lubrifi- cateurs, unités 
de combinaison

Graisses:
Graisses et pistolets grais-
seurs polyvalents, à haute 
température, à base de 
silicone, polyvalents et à 
longue durée de vie

Tubes:
Résistante à l’usure,  
nylon, multi-tube, tube 
spiralé, accouplement

Etanchéité:
Fil, gel, liquide, joint de 
surface

Valves:
Electromagnétique, pneuma-
tique, mécanique, régleur 
débit, étrangleur, silencieux, 
routes, barrières, électricité 
soupapes de pression

Graisseur:
Électrochimique, méca-
nique, chimique

Alimentation d’air 
comprimé:
Attaches, tuyaux,
accessoires de câbles

Pâtes:
Assemblage, céramique,
pâtes de cuivre

Vérin, acctionneur:
Tube profilé, ronde, 
compact, sans tige

Accessoires:
Graisseur, raccordements, 
vannes, pinces de retenue, 
brosses, pompe à graisse

Accessoires d‘air comprimé:
Soufflettes, coupe tube,
connecteur multi-tube, 
couplages rapides et de  
sécurité

Adhésifs:
Secondes, pour coussinets,
roulements, adhésif à deux
composants, verrouillage à
vis, silicone, primer

Outils pneumatiques:
Entraînements, pinces,
ventouses

Systèmes de lubrification:
Graissage central, systèmes
de lubrification huile-air
progressifs

Steckverbindungen:
Steckverbindungen me-
trisch, konisch, rostfrei, 
drehbar, Zollgewinde

Technische Sprays:
Reiniger, Korrosionsschutz,
Trennmittel, Rostlöser,
NSF-Sprays

Druckluftaufbereitung:
Filter, Regler, Öler, 
Wartungseinheiten

Fette:
Allzweck-, Hochtempera-
tur-, Silikon-, Mehrzweck-,
Bio-Langzeitfette

Schläuche:
Verschleißfeste Schläuche,
Nylon-, Mehrfach-, Spiral-
schläuche, Kupplungen

Dichtstoffe:
Dichtfäden, Dichtgele,
Flüssig-, Flächendichtungen

Ventile:
Elektromagnetische, pneu-
matische, mechanische 
Ventile, Drossel-, Handven-
tile, Schalldämpfer

Schmierstoffgeber:
Elektrochemisch,
-mechanisch, chemisch

Druckluftversorgung:
Verbindungselemente,
Rohre, Leitungszubehör

Pasten:
Montage-, Keramik-,
Kupferpasten

Zylinder:
Profilrohr-, Rund-,Kom-
paktzylinder, kolben-
stangenlose Zylinder

Zubehör:
Schmier-, Anschlussnippel, 
Ventile, Verschraubungen, 
Halteschellen, Pinsel, 
Bürsten, Fettpressen

Druckluftzubehör:
Blaspistolen, Schlauch-
schneider, Klemmleisten,
Schnell-, Sicherheitskupplungen

Klebstoffe:
Sekunden-, Buchsen-,
Lager-, Zwei-Komponenten-
klebstoff, Schraubsicherung, 
Silikon, Primer

Pneumatikwerkzeuge:
Antriebe, Greifer, 
Vakuumsauger

Schmierungssysteme: 
Zentralschmierung, Pro-
gressiv-, Öl-Luft-Schmier-
systeme
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Messmittel, Montage-, Demontagewerkzeuge

Equipement de mesure, outils de montage, de démontage

Montage-, Demontagewerkzeuge, Anwärmgeräte

Outils de montage, de démontage, équipement de préchauff age

Hauptprogramm / Programme principal Hauptprogramm / Programme principalLieferprogramm / Programme de livraison Lieferprogramm / Programme de livraison

Bahco, Bega, Facom, Format, Kipp, Ridgid, Roller, 
Schaeffler, Timken

Bahco, Bega

Équipement de me-
sure, collectionneur 
des dates FFT

Outil de traction de 
joint d’arbre

Extracteurs hydrauliques Plaques chauffantes
électroniques

Outils d‘endoscopie Tube de frappe et 
bagues de frappe

Extracteurs internes 
et externes

Chauffage à induction,
petite taille

Outils d‘alignement Kit combiné d‘extrac-
tion et montage des 
roulements et

Extracteur de séparation Chauff age à induction,
grande taille

Système de mesure et 
control pour courroie

Kit de montage des roule-
ments

Clé à crochet System de manutention

Zustandsprüfung,
Prüfmittel

Wellendichtung
Zugwerkzeuge

Hydraulische Abzieher Elektronische
Anwärmeplatten

Endoskope Montagerohre und
Schlagringe

Innen- & Aussen-Abzieher Anwärmgeräte induktiv 
klein

Ausrichtgeräte für Riemen 
und Antriebsstränge

Kombi-Set zum Ein- und
Ausbau von Wälzlager/
Wellendichtung

Trenn-Abzieher Anwärmgeräte induktiv 
groß

Riemenmessgeräte Wälzlager Einbaukits
sicherung, Silikon, Primer

Hakenschlüssel Lager Handling
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Persönliche Schutzausrüstung (PSA), Arbeitsschutz

Équipement de protection individuelle (EPI), sécurité au travail

Hauptprogramm / Programme principal

Protection des pieds

Protection auditive

Protection des yeux

Protection de la main

Protection respiratoire

Protection de la tête

Fußschutz

Gehörschutz

Augenschutz

Handschutz

Atemschutz

Kopfschutz

Lieferprogramm / Programme de livraison

Dunlop, DuPont, Honeywell, Kimberly-Clark, 
ROBOD, SC Johnson, uvm.
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Montage und Installation

Condition Monitoring

OEM-Umschlüsselung

Anwendungstechnik

Technische Produktkenntnisse

Insite™

Training

PSA-Fullservice

Konsignationslager

Lieferanten-Konsolidierung

24/7 Notfall-Lieferung

Livraison en urgence 24/7

Conversion OEM

Condition Monitoring
Stock en consignation

Insite™

Consolidation des fournisseurs

Ingénierie d'application

Montage et installation
Lager-Management

Gestion des magasins

Bestandsoptimierung

Profilage de l'inventaire

Externalisation des EPI

Formation

VMI-Lösungen

Services VMI

Connaissance technique des produits

Unsere Dienstleistungen

Nos services
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Prestations de serviceService-Dienstleistungen

Conseil
Achat

Conditions 
de livraison

Assemblage

Soutien
technique

Séminaires

Évaluations
de l'état

Analyse des
dommages

Proaktive 
Zustandüberwachung 
zur Minimierung von 

Stillstandzeiten

Surveillance proactive 
de l’état pour minimiser

 les temps d’arrêt

100%ige 
Liefergarantie

Garantie de 
livraison à 100%

Umfangreiche 
Schadenanalyse 

und Ableitung von 
Gegenmassnahmen

Analyse extensive des 
dommages et déduction 

de contre-mesures

Schnelle, unkomplizierte 
und wirkungsvolle 

Unterstützung sowie 
individuelles Engineering

Rapide, simple et efficace 
Assistance et ingénierie 

personnaliséesPermanent 
verfügbares Vollsortiment

Totalité des produits 
disponibles en permanence

Montage/Demontage von 
Wälzlagern durch erfahrene 

Servicemitarbeiter

Montage/démontage de 
roulements par un technicien 

de service chevronné

Wir sind
Spezialisten

Nous sommes 
des spécialistes

Umfangreiches 
Schulungsangebot 
rund um Wälzlager 
und Antriebstechnik

Vaste offre de formation au-
tour des roulements et des 
techniques d’entraînement

Service und Wartung

Services et maintenance
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Montage- und Demontage-Service 
Gerne übernehmen wir für unsere Kunden die Montage/Demontage von Wälzlagern. Unser erfahrenes Serviceteam 
unterstützt ausserdem bei der eigenen Montage und leitet unsere Kunden gerne an. Des Weiteren übernehmen wir 
das Auswuchten von Maschinen oder richten Antriebsstränge aus. Gerne können alle notwendigen Mess-, Montage und 
Demontagewerkzeuge von uns angemietet werden.

Service de montage et de démontage 
Nous prenons volontiers en charge le montage/démontage des paliers à roulements pour nos clients. Notre équipe de 
service expérimentée assiste également nos clients dans leur propre montage et se fera un plaisir de les guider. De 
plus, nous prenons en charge l’équilibrage des machines ou l’alignement des systèmes de transmission. Vous pouvez 
également nous louer tous les outils de mesure, de montage et de démontage nécessaires.

• Laser Wellenausrichtgerät
• Riemenscheiben Ausrichtgerät
• Lageranwärmgeräte
• Frequenzmessgerät
• Hydraulikpumpensatz

• Dispositif d‘alignement d‘arbre laser
• Dispositif d‘alignement de poulie
• Chauffage pour roulements
• Moniteur de fréquence
• Ensemble de pompe hydraulique

Vermietung von Messgeräten,  
Montage- und Demontagewerkzeug

Location d‘outils de montage et de  
démontage, d‘appareils de mesure



22 23

 
 

 

 

 

 

 

Condition Monitoring und 
Predictive Maintenance
Mittels Condition Monitoring kann die Sicherheit und Ma-
schineneffizienz von technischen Anlagen gesteigert wer-
den, denn das Konzept des Condition Monitorings basiert 
auf der regelmäßigen und permanenten Erfassung des Ma-
schinenzustandes. Dadurch lassen sich Verschleisserschei-
nungen und mögliche Schäden frühzeitig erkennen und 
geeignete Gegenmassnahmen rechtzeitig einleiten. Unser 
Partner im Bereich Predictive Maintenance ist die Firma 
Mechmine GmbH.

Predictive Maintenance, also proaktive Instandhaltung 
garantiert eine fehlerfreie Funktion von Anlagen. Mit mo-
dernster Messtechnik wie beispielsweise mit Schwingungs-
messungen oder Thermografie, ermitteln wir den Zustand 
von Maschinen und Antriebskomponenten und analysieren 
Anlagen ganzheitlich. 

Maintenance conditionnelle et 
maintenance prédictive
La maintenance conditionnelle permet d’améliorer la sécurité et l’efficacité des machines dans les installations 
techniques, car ce concept  est fondé sur l’enregistrement régulier et permanent de l’état des machines. Il est ainsi 
possible de déceler précocement les phénomènes d’usure et les dommages éventuels et de prendre des contre-me-
sures appropriées en temps utile. Notre partenaire dans le domaine de la maintenance prédictive est la société 
Mechmine GmbH.

La maintenance prédictive, c’est-à-dire la maintenance proactive, garantit le bon fonctionnement des installations. 
Avec les techniques de mesure les plus modernes, telles que les mesures de vibrations ou la thermographie, nous 
déterminons l’état des machines et des systèmes de transmission et nous analysons les installations de manière 
exhaustive.

 

 
 

 

 

 
 

• Évaluation de l‘état et surveillance de votre systè-
me,machines ou composants d‘entraînement

• Analyse des dommages, conseil et formation
• Conseil et de formation
• Maintenance proactive
• Reconditionner des roulements
• Mesure SPM, mesure de tendance, mesures US
• Endoscopie, Vidéoscopie
• Télédiagnostic
• Thermographie, thermographie des armoires électriques
• Diagnostic machine, diagnostic de roulement
• Alignement par laser
• Analyse des lubrifiants, analyse de la courroie
• Équilibrage sur site
• Ingénierie
• Recalcules d‘interprétations pour roulements et courroies

• Zustandsbeurteilung und Überwachung Ihrer 
Anlage, Maschinen oder Antriebskomponenten

• Schadensanalyse, Beratung und Schulung
• Proaktive Instandhaltung
• Aufarbeitung von Wälzlagern
• SPM-Messung, Trendmessung, US-Messung
• Endoskopie, Videoskopie
• Telediagnose
• Thermografie, Thermografie von Elektroschränken
• Maschinendiagnose, Wälzlagerdiagnose
• Laser ausrichten
• Schmierstoffanalyse, Riementriebanalyse
• Vor Ort wuchten
• Engineering
• Nachberechnungen von Auslegungen für Lage-

rungen und Riemenantriebe

Service technique, de service  
pratique divers et ingéniering

Technik, Service und  
Engineering Dienstleistungen
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Ausgabesysteme (VMI - Vendor Managed Inventory)
Unsere industriellen Ausgabeautomaten stehen an Ihrer Produktionslinie und sind mit den von Ihnen definierten Ver-
brauchsmaterialien bestückt. So ist sichergestellt, dass die am häufigsten verwendeten Artikel ständig am richtigen 
Ort verfügbar sind. Das reduziert die Lauf- und Wartezeiten für Ihre Mitarbeiter. Dabei dokumentieren und analysie-
ren wir Ihren Verbrauch. Unsere Vending-Lösungen sorgen somit für erhebliche Verbrauchs- und Kostensenkungen und 
verbessern die Ausgabenkontrolle.

Systèmes de distribution automatiques 
(VMI - Vendor Managed Inventory)
Nos distributeurs automatiques industriels sont installés proches de votre ligne de production et sont chargés avec les 
consommables que vous avez définis. Cela garantit que les articles les plus fréquemment utilisés sont toujours dispo-
nibles au bon endroit. Cela réduit les temps de déplacements et d’attente pour vos collaborateurs, et nous permet de 
documenter et d’analyser votre consommation. Nos solutions de distribution automatique permettent ainsi de réduire 
considérablement les quantités consommées et les coûts et améliorent le contrôle des dépenses.

Einkaufs- und Materialmanagement 

Gestion des achats et du matériel 

 

 
 

 

 

 
 

Lagermanagement
Die Bestandskontrolle von Ersatzteilen und Verbrauchsgütern ist ein wichtiges Instrument zur Kostenreduzierung.

Unsere Lager-Management-Lösung kann die Verwaltung Ihrer Ersatzteile vereinfachen. Wir kümmern uns um Ihre 
Lieferanten, bearbeiten Bestellungen über Ihr ERP-System und implementieren bei Bedarf eine unterstützende Lager-
Management-Lösung. 

Gestion des stocks
Le contrôle des stocks de pièces détachées et des consommables est un outil important de réduction des coûts.

Notre solution de gestion des stocks peut simplifier la gestion de vos pièces détachées. Nous nous occupons de vos 
fournisseurs, traitons les commandes via votre système ERP et, si nécessaire, appliquons une solution d‘assistance 
à la gestion des stocks.
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Bestandsoptimierung
Mit unseren Lösungen zur Bestandsoptimierung verbessern Sie die Effizienz Ihrer Beschaffungs- und Produktionsprozesse.

Unser Team führt eine detaillierte Analyse Ihres Lagerbestands durch. Aufgrund dieser Ergebnisse dokumentieren wir 
empfohlene Mindest- und Höchstbestände für jeden Artikel und erstellen ein Konzept für das Auffüllen der jeweiligen 
Bestände.

Optimisation des stocks
Grâce à nos solutions d’optimisation des stocks, vous améliorez l’efficacité de vos processus d’approvisionnement et 
de production.

Notre équipe effectue une analyse détaillée de votre stock. Sur la base de ces résultats, nous documentons les stocks 
minimum et maximum recommandés pour chaque article et élaborons un concept pour le réapprovisionnement des 
stocks concernés.

 

 
 

 

 

 
 

Lieferanten-Konsolidierung
Mit einer breiten Palette an Produkten und Dienstleistungen über alle MRO-Produktkategorien hinweg, unterstützt 
durch unser Netzwerk aus 8.500 technischen Experten, können wir Sie dabei unterstützen, Ihre Lieferanten zu kon-
solidieren.

Als größter europäischer Kunde vieler führender Lieferanten bieten wir Ihnen wettbewerbsfähige Preise, ein breites Sorti-
ment, ständige Verfügbarkeit und die notwendige Logistikperformance, um Sie pünktlich und vollständig zu beliefern. 

Regroupement des fournisseurs
Avec une large gamme de produits et de services couvrant toutes les catégories de produits MRO, soutenue par notre réseau 
de 8500 experts techniques, nous pouvons vous aider à regrouper vos fournisseurs.

En tant que plus grand client européen de nombreux fournisseurs majeurs, nous vous proposons des prix compétitifs, une large 
gamme de produits, une disponibilité constante et la performance logistique nécessaire pour vous livrer à l’heure et en totalité.
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INSITETM Service
Bei unserer Dienstleistung Montalpina-vor-Ort (INSITETM) arbeiten wir direkt bei Ihnen am Standort. Somit sind wir ganz nah 
an Ihren Prozessen und tun alles dafür, um Ihr Unternehmen noch effizienter zu machen. Montalpina-vor-Ort bietet Ihnen 
Zugriff auf das kollektive Fachwissen und die technische Expertise unseres Spezialisten-Teams. Sie alle arbeiten gemeinsam 
daran, Ihre Anlagen am Laufen zu halten. Bei einem Maschinenausfall haben Sie Ihren Notdienst direkt vor Ort.

Wir sind täglich vor Ort und können somit Verbesserungsmöglichkeiten identifizieren. Des Weiteren bringen wir unser gesamtes 
Spektrum an Mehrwertlösungen in unsere Arbeit ein. Angefangen bei industriellen Ausgabeautomaten und dem Lagermanage-
ment bis hin zur Automatisierung, Zustandsüberwachung, Reparatur und kundenspezifischer Konfektionierung von Bauteilen.

Service INSITETM   
Pour notre service Montalpina sur place (INSITETM), nous travaillons directement chez vous. Nous sommes donc au plus prêt 
de vos processus et faisons tout pour rendre votre entreprise encore plus performante. Montalpina sur place vous offre 
un accès aux connaissances et à l’expertise technique et collective de notre équipe de spécialistes. En cas de panne, vous 
aurez votre service d’urgence directement sur place.

Nous sommes sur place tous les jours et pouvons donc identifier les opportunités d’amélioration. De plus, notre gamme de 
solutions à valeurs ajoutées est intégrée à notre travail. En commençant par les distributeurs industriels et la gestion des 
stocks jusqu’à l’automatisation, la maintenance conditionnelle, la réparation et l’assemblage de vos composants spécifiques.

Unser Know how und unsere Erfahrung sind Ihr Mehrwert
Gerne unterstützen wir Sie mit unseren Engineering-Team bei der Auslegung und Berechnung von neuen Lagerungen in Ihrem 
Entwicklungsprojekt. Binden Sie uns frühzeitig in Ihre Projektierung ein und profitieren Sie von unserem Expertenwissen. 
Während dieser Zusammenarbeit können wir für Sie auch Simulationen erstellen. Dazu nutzen wir die Simulationstools von 
SKF Sim Pro und das Tool von Mesys. Des Weiteren setzen wir 3D CAD für die Entwicklung von Konstruktionsvorschlägen ein. 
Gerne unterstützen wie aber auch Ihre Konstruktion aktiv vor Ort.

Neben der technischen Expertise können Sie auch auf unser Know how bezüglich der Schmierung von Lagerungen zurück-
greifen. Auch hier stehen wir jederzeit zu Ihrer Verfügung.

Notre savoir-faire et notre expérience sont votre valeur-ajoutée
Avec notre équipe d’ingénierie, nous serons heureux de vous aider à étudier de nouveaux roulements dans le cadre de 
projet de développement. faites nous entrer suffisamment tôt dans votre projet et profitez de notre expertise. Tout au 
long de cette collaboration, nous pouvons aussi créer des simulations pour vous. Pour ce faire, nous utilisons les outils de 
simulation de SKF Sim Pro et Tool de la société Mesys. Nous utilisons également le logiciel de CAO 3D pour le développe-
ment de propositions de conception. Nous soutenons activement votre construction sur place.

Outre l’expertise technique, vous pouvez également utiliser notre savoir-faire en matière de lubrification des paliers. Pour 
celà aussi, nous sommes à votre disposition à tout moment.

 

Engineering

Engineering
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Onlineshop
Alle Produkte können Sie auch über unseren Onlineshop beziehen. Bei Bestellungen bis 16:30 Uhr erfolgt der Waren-
versand noch am selben Tag.

Boutique en ligne
Tous les produits peuvent également être achetés via notre boutique en ligne. Pour les commandes passées jusqu’à 
16h30, les marchandises seront expédiées le jour même.

www.montalpina-shop.com

Unser aktuel-
les Schulungs-
angebot finden 
Sie hier

Vous trouverez 
ici notre offre 
de formation 
actuelle

 

 
 

 

 

 
 

Fachseminare und Trainings
Wir bieten eine breite Auswahl an Seminaren rund um die Themen Wälzlager und Antriebstechnik. Die praktische Anwen-
dung steht dabei im Vordergrund. Alle Seminare dauern jeweils einen halben Tag und finden im eigenen Seminarraum der 
MONTALPINA AG statt. Auf Wunsch führen wir auch firmen- und anwendungsspezifische Seminare direkt vor Ort durch.

Formation et training du personnel
Nous proposons un large choix de séminaires autour du thème de l‘utilisation des roulements et des éléments de 
transmission, en mettant l’accent sur leur application pratique. Tous les séminaires durent une demi-journée et ont 
lieu dans les locaux de MONTALPINA SA. Nous organisons également sur demande des séminaires spécifiques dans 
votre propre entreprise consacrés à des thèmes de votre choix issus de notre programme général.

Schulungen und Trainings

Formations et training

Montalpina-Shop

Boutique Montalpina

Fachseminare/Schulungen Séminaires spécialisés/formations

• Schadensanalyse an Wälzlager, Ursa-
che und deren Behebung

• Anlagenunterhalt Wälzlager
• Ein-/Ausbau von Wälzlager
• Maschinenüberwachung und Diagnose
• Klebetechnik
• Schmierstoffe

• Analyse de défaillance des roulements, 
cause et réparation

• Maintenance du système roulements
• Installation/Retrait des roulements
• Surveillance et diagnostic de la machine
• Technologie adhésive
• Lubrifiants



www.montalpina.com

Hauptsitz / Siège principal

MONTALPINA AG
Kreuzstrasse 51
CH-6010 Kriens 2 / Luzern
T: +41 41 348 0 348
F: +41 41 348 0 349
info@montalpina.com

24h-Notfalldienst /

Service d‘urgence 24 heures

T: +41 41 348 0 348

24h-Notfalldienst /

Service d‘urgence 24 heures

T: +41 24 435 0 435

Filiale Yverdon / Filiale d´Yverdon

MONTALPINA AG
CEI3 – Rue Galilée 6
CH-1400 Yverdon-les-Bains
T: +41 24 435 0 435
F: +41 24 435 0 436
yverdon@montalpina.com


